PANSTWOWA WYZSZA SZKOLA ZAWODOWA
W NOWYM SACZU

KARTA PRZEDMIOTU

obowigzuje studentéw rozpoczynajacych studia w roku akademickim 2014/2015

Instytut Jezykéw Obcych
Kierunek studiéw: Filologia Profil: Ogélnoakademicki
Forma studiéw: Stacjonarne Kod kierunku: 022
Stopien studiéw: |

Specjalnosci:  JN/T, modut: Jezyk niemiecki w biznesie

1 PRZEDMIOT

NAZWA PRZEDMIOTU Przedmiot fakultatywny - tlumaczenia ustne
KoOD PRZEDMIOTU 1JO 022 AIS E3 14/15
KATEGORIA PRZEDMIOTU DO WYBORU
LiczBA PUNKTOW ECTS 6
SEMESTRY 34

2 RODZAJ ZAJEC, LICZBA GODZIN W PLANIE STUDIOW

- SEMINARIUM
SEMESTR WYKLAD CWICZENIA WARSZTAT LABORATORIUM
DYPLOMOWE
3 15
4 15

3 CELE PRZEDMIOTU

Cel 1 1. Student powinien opanowaé¢ podstawows wiedze na temat przekltadu, ktoéra ulatwi mu zastosowanie
odpowiedniej strategii ttumaczeniowej. 2. Student powinien opanowaé¢ umiejetnosé ttumaczenia roznych prostych
tekstéw - zaréwno literackich jak i o tematyce turystycznej, prawniczej, sadowniczej, medycznej, technicznej,
ekonomicznej itp. 3. Student powinien poznaé¢ typowe jednostki leksykalne i ich funkcje w poszczegdlnych
rodzajach tekstéw.

Cel 2 2.Student powinien opanowaé¢ umiejetnosé thumaczenia réznych prostych tekstéw - zaréwno literackich jak i
o tematyce turystycznej, prawniczej, sadowniczej, medycznej, technicznej, ekonomicznej itp.

Cel 3 3.Student powinien poznaé¢ typowe jednostki leksykalne i ich funkcje w poszczegélnych rodzajach tekstéw.
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4 WYMAGANIA WSTEPNE W ZAKRESIE WIEDZY, UMIEJETNOSCI I INNYCH

KOMPETENCJI

a Poziom B1/B2 Europejskiego Systemu Opisu Ksztalcenia Jezykowego

5 EFEKTY KSZTAICENIA

EK1 Wiedza: Student dysponuje stosowna wiedza dotyczaca doboru odpowiedniej strategii ttumaczeniowe;j.

EK2 Umiejetnosci: Student potrafi przettumaczyé proste teksty o réznorodnej tematyce.

EK3 Kompetencje spoleczne: Student potrafi pracowa¢ w grupie. Zna zakres posiadanej przez siebie wiedzy i
posiadanych umiejetnosci i rozumie potrzebe dalszego podnoszenia swoich kompetencji jezykowych.

6 TRESCI PROGRAMOWE

CWICZENIA

TEMATYKA ZAJEC

Lp . . LiczBA GODZIN
OPIS SZCZEGOLOWY BLOKOW TEMATYCZNYCH
C1 1. Proces tlumaczenia ustnego. 3
C2 Dobér stosownych strategii ttumaczenia ustnego. 3
C3 Thumaczenie tekstéw uzytkowych 3
C4 Thumaczenie tekstéow turystycznych. 3
C5 Proces tlumaczenia tekstow literackich. 3
C6 Tlumaczenie tekstéw marketingowych 3
c7 Thumaczenie tekstéw informatycznych. 3
C8 Thumaczenie tekstéw prawniczo-sadowych. 6
C9 Thumaczenie tekstéw medycznych. 3
RazEM 30

7 METODY DYDAKTYCZNE
M1 Burza mézgéw
M2 Praca w grupach

M3 Praca z podrecznikiem
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8 OBCIAZENIE PRACA STUDENTA

FORMA AKTYWNOSCI

SREDNIA LICZBA
GODZIN NA

ZREALIZOWANIE
AKTYWNOSCI
Godziny kontaktowe z nauczycielem akademickim, w tym:
Godziny wynikajace z planu studiéw 30
Konsultacje przedmiotowe 2
Egzaminy i zaliczenia w sesji 0

Godziny bez udzialu nauczyciela akademickiego wynikajace z nakladu pracy studenta, w tym:

Przygotowanie si¢ do zajeé, w tym studiowanie zalecanej literatury 110
Opracowanie wynikéw 3
Przygotowanie raportu, projektu, prezentacji, dyskusji 0
SUMARYCZNA LICZBA GODZIN DLA PRZEDMIOTU WYNIKAJACA 7Z 150
CAIEGO NAKIADU PRACY STUDENTA

SUMARYCZNA LICZBA PUNKTOW ECTS DLA PRZEDMIOTU 6

9 SPOSOBY OCENY
OCENA FORMUJACA

F1 Test
F2 Zaliczenie pisemne

F3 Aktywnos¢ na zajeciach

OCENA AKTYWNOSCI BEZ UDZIAIU NAUCZYCIELA AKADEMICKIEGO

1 Test
KRYTERIA OCENY
EFEKT KSZTALCENIA 1 MIEJSCE OPIS WERYFIKACJI EK 1
WERYFIKACJI
Na Student ma problemy ze zrozumieniem Srednia arytmetyczna ocen
OCENE tekstu i wyborem strategii tlumaczeniowej. | éwiczenia z pozytywnie zaliczonych
3 testow.
Na Student potrafi zastosowaé odpowiednia
OCENE strategie tlumaczeniowa ale ma problem z
4 trudnymi strukturami jezykowymi.
Na Student  tlumaczy  tekst  zrédlowy
OCENE bezbtednie stosujac odpowiednia strategie
5 thumaczeniows.
EFEKT KSZTALCENIA 2 MIEJSCE OPIS WERYFIKACJI EK 2
WERYFIKACJI
Na Student  rozumie cze$¢  kluczowych . .
. .. . . . s . Srednia arytmetyczna z
OCENE informacji w tekscie wyjsciowym 1 ma | ¢wiczenia . .
3 problemy z tlumaczeniem tekstu. pozytywnie zaliczonych test
Na Student rozumie ogdlny sens tekstu i
OCENE potrafi z bledami przetlumaczy¢ tekst na
4 jezyk docelowy.
Na Student rozumie tekst zrédlowy i potrafi
OCENE przettumaczyé go na jezyk docelowy.
5
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EFEKT KSZTALCENIA 3 OPIS WERYFIKACJI EK 3
WERYFIKACJI
Na Student z trudem radzi sobie w grupie Srednia arytmetyczna ocen
OCENE z powierzonym mu zadaniem. Ma niklg | éwiczenia za aktywnosé,
3 Swiadomos$é potrzeby dalszego rozwoju i zaangazowanie studenta w
ksztalcenia zawodowego oraz podnoszenia prace grupy na
swoich kompetencji. poszczegdlnych zajeciach.
Na Student uczestniczy aktywnie w pracy
OCENE grupy. Jest $wiadom potrzeby ciagltego
4 dalszego rozwoju i ksztalcenia zawodowego
oraz podnoszenia swoich kompetencji.
Na Student aktywnie koordynuje prace grupy
OCENE i przedstawia rozwiazania problemu. Ma
5 $wiadomos$é poziomu swojej wiedzy i
umiejetnosci, rozumie potrzebe ciagltego
doskonalenia wlasnych kompetencji
jezykowych.

OCENA DO INDEKSU (OCENA PODSUMOWUJACA)

Srednia arytmetyczna ocen z pozytywnie zaliczonych testéw oraz za aktywnosé i zaangazowanie studenta w prace

grupy.

WARUNKI ZALICZENIA PRZEDMIOTU

a Pozytywnie zaliczone wszystkie testy sprawdzajace oraz duza aktywnosé na zajeciach/ éwiczeniach.

10 MACIERZ REALIZACJI PRZEDMIOTU

EFEKTY
ODNIESIENIE DO .
KSZTALCENIA % TRESCI METODY
EFEKTOW CELE PRZEDMIOTU
DLA PROGRAMOWE DYDAKTYCZNE
KIERUNKOWYCH
PRZEDMIOTU
C1, C2, C3, C4, C5,
EK1 F _Wo04 Cell, Cel2, Cel3 6, C7. €8, €9 M1, M2, M3
C1, C2, C3, C4, C5,
EK2 F _U04 Cell, Cel2, Cel3 6, C7. €8, €9 M1, M2, M3
C1, C2, C3, C4, Cs,
EK3 F_ K03 Cell, Cel2, Cel3 6, C7, C8, C9 M1, M2, M3
11 WYKAZ LITERATURY
LITERATURA PODSTAWOWA:
[1] Kielar B. — Ttumaczenie i koncepcje translatoryczne,, Wroctaw, Warszawa, Krakéw,, 1998, PWN

[2] Lebiedzinski H. — Elementy przektadoznawstwa ogdlnego,, Warszawa,, 2001, PWN

[3] Lipinski K. — Vademecum tlumacza,, Krakéw,, 2000, Idea
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[4] Wiktorowicz J., Fraczek A., — Wielki stownik polsko-niemiecki niemiecko-polski,, Warszawa,, 2008, Wydawnictwo
Naukowe PWN,

[5] Hejwowski K., — Teoria przektadu,, Warszawa, 2009, PWN

LITERATURA UZUPEINIAJACA:

[1] Drosdowski G. — Duden. Das Stilworterbuch,, Mannheim,, 1998, Duden

[2] Bogucki L., — Ttumaczenie wspomagane komputerowo,, Warszawa, 2009, PWN

12 INFORMACJE O NAUCZYCIELACH AKADEMICKICH
OSOBA ODPOWIEDZIALNA ZA KARTE

megr Jan Walicki (kontakt: walicki35@o2.pl)

OsoBY PROWADZACE PRZEDMIOT

megr Jan Walicki (kontakt: walicki35@o2.pl)

13 ZATWIERDZENIE KARTY PRZEDMIOTU DO REALIZACJI

(miejscowosé, data) (odpowiedzialny za przedmiot) (kierownik zaktadu) (dyrektor instytutu)

PRZYIJMUJE DO REALIZACJI (data i podpisy oséb prowadzacych przedmiot)
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